
……………… [denumirea operatorului economic/ name of the economic operator] 

……………… [ofertant unic/ ofertant asociat, membru al unei asocieri de operatori economici1/ 
subcontractant/ individual tenderer/ associate tenderer, member of a consortium of tenderers2/ 
subcontractor] 

……………… [codul de înregistrare fiscală al operatorului economic/ tax code of the economic operator] 

……………… [adresa operatorului economic/ address of the economic operator] 

 

 

DECLARAȚIE 

privind evitarea conflictului de interese 

DECLARATION 

on the avoidance of conflict of interest 

Subsemnatul/a, ........................... [numele și 
prenumele persoanei autorizate să semneze 
declarația în numele operatorului economic], 
CNP ........................... [codul numeric personal al 
persoanei autorizate să semneze declarația în 
numele operatorului economic], în calitate de 
reprezentant legal al ........................... 
[denumirea operatorului economic în numele 
căruia este dată declarația], referitor la 
procedura de achiziție a contractului de 
furnizare ................., organizată de DONALAM 
S.R.L., în calitate de Beneficiar al proiectului 
„Modernizarea instalațiilor de producție și 
optimizarea consumului energetic în Laminorul 
de Profile Mici Donalam SRL – punct de lucru 
Târgoviște” (SMIS 356748), depus pentru 
obținerea de finanțare din cadrul Fondului 
pentru modernizare - Schema de ajutor de stat 
având ca obiectiv sprijinirea pentru 
modernizarea instalațiilor EU-ETS la nivelul BAT 
pentru creșterea eficienței energetice, declar pe 
propria răspundere, sub sancțiunile aplicabile 
falsului în declarații, așa cum este acesta 
prevăzut la art. 326 din Legea nr. 286/2009 
privind Codul penal, cu modificările și 
completările ulterioare, și la art. 181 din Legea nr. 
78/2000 pentru prevenirea, descoperirea și 
sancționarea faptelor de corupție, cu 
modificările și completările ulterioare, că mă 
angajez să iau toate măsurile necesare pentru a 
evita situațiile de natură să determine apariția 
unui conflict de interese, și confirm că nici la data 

I, the undersigned ............................. [name of 
the natural person authorised to sign the 
declaration on behalf of the economic operator], 
with the personal identification number: 
........................... [personal identification 
number issued to the natural person authorised 
to sign the declaration on behalf of the economic 
operator], as legal representative of 
............................................. [name of the 
economic operator on whose behalf the 
declaration is given], concerning the 
procurement procedure for the contract for the 
supply of ................., conducted by DONALAM 
S.R.L. as beneficiary of the project 
"Modernization of production facilities and 
optimization of energy consumption in the 
Small Sections Rolling Mill of Donalam SRL – 
Târgoviște work point" (SMIS 356748), 
submitted for funding from the Modernisation 
Fund - State aid scheme aimed at supporting 
the modernization of EU-ETS installations to 
BAT standards in order to increase energy 
efficiency, hereby declare, under the penalties 
for false statements, as provided for in Article 
326 of the Law no 286/2009 on the Criminal 
Code, as subsequently amended and 
supplemented, and Article 181 of Law no. 
78/2000 for the prevention, detection and 
punishment of corruption, as subsequently 
amended and supplemented, that I undertake to 
take all necessary measures to avoid situations 
likely to give rise to a conflict of interest, and I 
confirm that neither at the date hereof nor in the 

 
1 În cazul în care operatorul economic este membru al unei asocieri de operatori economici care depune ofertă 
în cadrul procedurii de atribuire, se menționează denumirile tuturor membrilor asocierii. 
2 Where the economic operator is member of a consortium of economic operators submitting a tender under 
the procurement procedure, the names of all the members of the consortium shall be mentioned. 



prezentei și nici înainte cu 12 luni calendaristice 
față de data prezentei nu cunosc situații în care: 

12 calendar months prior to the date hereof, I 
am not aware of any situation in which: 

a) să existe/să fi existat legături soț/soție, 
legături de rudenie sau afini până la gradul 
II inclusiv, între acționarii și/sau 
administratorii Beneficiarului și acționarii 
și/sau administratorii operatorului 
economic pentru care este dată prezenta 
declarație; 

b) să existe/să fi existat legături soț/soție, 
legături de rudenie sau afini până la gradul 
II inclusiv, între membrii comisiei de 
evaluare și acționarii și/sau administratorii 
operatorului economic pentru care este 
dată prezenta declarație; 

c) să existe/să fi existat situații în care la 
nivelul operatorului economic pentru care 
este dată prezenta declarație sau a 
administratorilor acestuia, să existe 
persoane fizice sau juridice autonome sau 
legate între ele, care să dețină individual 
sau împreună mai mult de 25% din 
pachetul de acțiuni sau din părțile sociale, 
la doi sau mai mulți dintre operatorii 
economici care au depus oferte distincte la 
prezenta procedură de achiziție în calitate 
de ofertant/subcontractant/asociat; 

d) să existe/să fi existat situații în care 
Beneficiarul și operatorul economic pentru 
care este dată prezenta declarație să aibă 
beneficiari real comuni, inclusiv soț/soție, 
beneficiari reali cu legături de rudenie sau 
afini până la gradul II inclusiv; 

e) Beneficiarul, acționarii sau administratorii 
acestuia ori membrii comisiei de evaluare 
să fi primit cadouri sau să fi beneficiat de 
alte forme de ospitalitate din partea 
operatorului pentru care este dată 
prezenta declarație, care excedează ceea ce 
ar fi obișnuit/modest și pe cale de 
consecință poate fi considerat a fi un 
stimulent. 

a) there are/were spousal, kinship or in-law 
ties, up to and including the second degree, 
between the shareholders and/or the 
administrators of the Beneficiary and the 
shareholders and/or the administrators of 
the economic operator on whose behalf 
this declaration is given; 

b) there are/were spousal, kinship or in-law 
ties, up to and including the second degree 
of kinship, between the members of the 
evaluation committee and the 
shareholders and/or the administrators of 
the economic operator on whose behalf 
this declaration is given; 

c) there are/were situations where at the 
level of the economic operator on whose 
behalf this declaration is given or its 
administrators, there are natural or legal 
persons, autonomous or linked to each 
other, that individually or jointly hold more 
than 25% of the shares in two or more of 
the economic operators who have 
submitted separate tenders in this 
procurement procedure as 
tenderer/subcontractor/associate; 

d) there are/were situations in which the 
Beneficiary and the economic operator on 
whose behalf this declaration is given have 
common beneficial owners, including 
spouses, beneficial owners related or in-
law, up to and including the second degree; 

e) the Beneficiary, its shareholders or 
administrators or the members of the 
evaluation committee have received gifts 
or have benefited from other forms of 
hospitality from the economic operator on 
whose behalf this declaration is given, 
exceeding that which would be 
customary/modest and consequently may 
be considered an incentive. 

Subsemnatul/a declar că voi notifica imediat 
Beneficiarul, dacă vor interveni modificări în 
prezenta declarație și în cel mai scurt timp posibil 
voi lua măsuri pentru remedierea conflictului de 
interese. 

I, the undersigned, declare that I will notify the 
Beneficiary immediately, if there are any 
changes to this declaration and as soon as 
possible I will take steps to remedy the conflict 
of interest. 



De asemenea, subsemnatul/a declar că 
informațiile furnizate sunt complete și corecte în 
fiecare detaliu și înțeleg că Beneficiarul, 
Ministerul Energiei, în calitatea sa de autoritate 
națională de implementare și gestionare a 
fondurilor alocate României din Fondul pentru 
modernizare, și Autoritatea de Audit au dreptul 
de a-mi solicita, în scopul verificării și confirmării 
declarației, orice informații și documente 
suplimentare. 

I, the undersigned, also declare that the 
information provided is complete and correct in 
every detail and I understand that the 
Beneficiary, the Ministry of Energy, as national 
authority for the national implementing and 
managing authority for the funds allocated to 
Romania from the Modernisation Fund, and the 
Audit Authority have the right to request from 
me, for the purposes of verification and 
confirmation of the declaration, any additional 
information and documents. 

Înțeleg că, în cazul în care această declarație nu 
este conformă cu realitatea, sunt pasibil de 
încălcarea prevederilor legislației penale privind 
falsul în declarații. 

I, the undersigned, understand that if this 
declaration is not in accordance with reality, I am 
liable to be in breach of the criminal law 
provisions regarding false statements. 

 

Data/Date: ............ 

 

............ 

[denumirea operatorului economic/ name of the economic operator] 

............ 

[numele și prenumele persoanei autorizate să semneze declarația în numele operatorului economic/ 
name of the natural person authorised to sign the declaration on behalf of the economic operator] 

............ 

[semnătura autorizată/ authorised signature] 


